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Proposal for a
COUNCIL REGULATION (EEC)

: ]
laying down for the pefic

31 March 1983

certain measures for the conservation and

management of fishery resources applicable to vessels flying the flag of Spain

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Fisheries Agreement between the
European Economic Community and the Government of
Spain (!}, and in particular Article 3 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas fishing by Spanish vessels in the fishing 7ones of
the Member States covered by Community rules on
fisheries is authorized until 31 Dawvady 1983 pursuant
to Council Regulation (EEC) No3545/82 of

1982 laying down for certain measures for the

I

conservation and management of fishery resources
applicable to vessels flying the flag of Spain (2);

31 March

\the period 1 to 371 January 1983}

Whereas consultations are now raking place between
delegations of the Community and Spain on their
reciprocal fishing possibilities in 1983;

Whereas any interruption of reciprocal fishing activities
should be avoided pending the outcome of those
consultations;

Whereas, in order to avoid the interruption of fishing by
Spanish vessels in the fishing zones of the Member States
covered by Community rules on fisheries, appropriate
measures must be adopted before 1 February 1983,

Whereas, consequently, this measure should be adopted
on a temporary basis, subject to its later inclusion in a
definitive system to be adopted under Article 43 of the
Treaty;

HAS ADOPTED THIS REGULATION:
Article 1

The only catches which vessels flying rhe flag of Spain are

authorized to make during the period 1 -February. to

1983 in the 200 mile fishing zones of the Member States
covered by the Community fisheries rules shall be those
set out mn Annex |, within the quantitative limits laid
down therein and caught under the conditions laid down
by this Regulation.

(1) OJ No L 322, 28. 11. 1980, p. 3
() OINo 1375, 31.12.1982, p. 45

Article 2

1. Fishing shall be subject to the holding on board of
licence, issued by the Commission on behalf of the
Community, and to compliance with the conservation
and supervisory measures and other provisions governiny,
fishing in the zones referred to in Arricle 1.

2. The number of licences which may be issued 10
vessels flying the flag of Spain shall be as Jaid down in
point 3 of Annex I.

3. A vessel may hold only one licence.

4. The skippers of vessels holding a licence must
observe the special conditions laid down in Annex [l
These conditions shall form part of the licence, However,
tn the case of vessels holding a licence referred to i pomt
3 (d)}, (é') or ((9)) of Annex |, only points 1 and 2 of the
special “conditions laid down in Annex 1l must be
ohserved,

Article 3

1.  When an application for a licence referred to in
point 3 (a), (b}, (¢}, (&) and @) of Annex s submitted to
the Commission, tht following information shall be
supplied: )

a) name of vessel;
b) registraticn number;

{
{
(c) external identification letrers and numbers;
(d) port of registration;

(

¢) name and address of the owner or charterer and, if the
owner is a lega! person, of the members;

(f) gross tonnage and overall length;

(g) engine power;

{h) call sign and radio frequency;

(i) intended method of fishing;

(i) intended area of fishing;

(k) species intended to be fished;

(

1) period for which a licence is reguested.

2. « Each licence shall be valid for one vessel only.
When several vessels are caking part 1 the same fishing
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operation, each vessel must be in possession of a licence
inaicazing this method of fishing.

3. However, in the case of the fishing referred to in
point 3 (b) and (c) of Annex I, a single licence may be
issued on request for two vessels whose particulars shall
be entered at the same time on the licence.

For each of the said types of fishing, the Spanish
authorities shall provide a list of vessels which shall not
exceed in number that fixed in the fast column of point 3
of Annex I, specifying for which vessels a licence or ajoint
licence is requested and, where appropriate, the period of
validity requested,

4. A vessel may hold only one licence.
Article 4
1. The licences referred to in point.3 {d) of Annex !

may be issued only to vessels appearing on a list of vessels
authorized to use such licences during the period referred
to in Article 1. This list shall provide the following
patticulars in respect of each vessel:

— name of the vessel,

— registration nwnber,

— external identification letters and numbers,
— port of registry,

— name and address of the owner or charterer,
— gross tonnage and overall length,

— c¢all sign and radio frequency.

2. The licences referred to in point 3 (d) of Annex !
may be used only by vessels included in a periodic
programme. This programme shall give the names and
registration numbers of all vessels authorized to use such
a licence during the period covered, together with the
dates on which each vessel may use such a licence.

A periodic programme shall be valid for a period of at
least one month and shall be introduced at least four
working days before the beginning of the period which it
covers. The duration for which each vessel may use a
licence under the periodic programme shall be not less
than two days. Approval of the various parts of a periodic
programme shall be given by the Commission one
working day before the date scheduled for their entry into
force.

Article $

1. The licence referred to in point 3 (¢) of Annex 1
may be i-sued only to vessels which appear on a list of
vessels aivhoiired to use such licences during the

1 to 31 March 1983.. 4 This list shall
ptovide the folllowing particulars in respect of each
vessel

period



— name of the vessel,
— registration number,
— external identification letters and number:,
— port of regiorry,
-~ mimc and acdress of he owner or charterer,
— gross tonnag  and overall length,

o ‘\”WL'[,

-~ ¢l sign and radio frequency

2. I'he icences eetersed 1o pont 3 (e) of Annex |
may be used only by vessels which appear on o peri-
odic list. This hist shall show, i respect of each of the
licencus, the names and registration number ot cach of
the vessels authorized to use these hoences during the
period covered by the list. A periodic list shall be valid
for a period of at least two wecks and shalf be intro-
duced at least four working days before the beginning
of the period which it covers. The list may not provide
for alternate use of a given licence by more than three
vessels. Each vessel may use only one licence dunng
the period covered by a list. Approval of a periodic list
shall be given by the Commission not later than one
working day before the date for its entry into force.

Artide ¢

1. Notwithutanding the provisions of Articles 4 and
5, changes in the periodic programmes and lists may
be requested in respect of vessels which have been
prevented by force mugjenre from using the licence
during the specified penod. The vessels concerned
shall not be authorized to fish until confirmation has
been received from the Commission ; such confirma-
tion should be given within 36 hours, excluding public
holidays

2 Should the Commi sion nor be in pescession of a
new periodic programme or list four working days
before the expiry of the preceding programme or list,
the provisions applicable to the last week covered shall
be applied for a further week.

Article 7

Licences other than those referred to in point 3 }%—) and ()
of Annex I may be invalidated if the Commission'does not
receive, by the fifth and 20¢h day of each month,
information communicated by the competent Spanish
authorities concerning the catches made by each vessei
and the landings made i each port during the previous
fortnight.

Article %
1. Fishing with gillnets shall be prohibited.

2. Thevessels may have on board no fishing gear other
than that necessary for the tishing authorized.

3. Trawls, Danish seines or similar ners having mesh
sizes smaller than 80 mm may not be used when hishing
for hake, nor carried on board.

Vessels fishing as specified in point 3 L/) of
Annex | may have on board no other tishing geaf than
drifting long lines.



Aitide 9

1. By-catches shall be permitted within the limits
laid down in point 2 of Annex L

2. Vessels holding a licence enutling them to fish
for tunny may not fish anv species other than thun-
nidae ; they may not have on board any species other
than thunnidae, with the cxception of anchovie:
intended as live bait.

3. Vessels holding a licence entitling them to fish
for Ray's bream may not fish for any other species ;
they may not have on board uny species other than
Ray's Loeam, with the exception of species intended as
bait up to a quantity limit thai is strictly necessarv tor

that purpose.

s

Article 10 »

Lo the heences reteried tom pont 3 (a), /0 ), (D,
and (gl .+ of Annex 1 shiall be vabd for a period of two
months, tron the fist day of a month to the last day
of « month Application for licences shall  be
submitted 1. iater than 15 days before ... :fate envi-
saged for the commencement of validity.

2. The ~aiidity of licences may be extonded under
the conditioas laid down in paragraph 3.

3. Llicunces may be cancelled with a view to the
issuc of new licences The cancellation shall take effect
an the st day of the month following the surrender
of the heences to the Commission.

The new licences shall be issued 1 accurdance with
paragraph 1.

Article 14

The period of validity of the licences referred to in point 3
of Annex | shall expire as soon as the Commission has
established that the quantities laid down in pont | of
Annex | have been fished, and at the latest, on 31 March
1983,

Article 12

1. Licences for vessels which have not comphed with
the obligations provided for in this Regulaton may be
withdrawn,



2. Where a vessel infringes this Regulation by fishing
‘without a valid licence in the zone referred to in Article 1
and where thar vessel belongs to a shipowner who has one
or more other vessels to which licences have been issucd,
one of such licences may be withdrawn,

3. Vesselsengaging in the type of fishing referred to in
point 3 (a) of Annex [ which have failed to comply with
the obligations provided for in this Regulation shall not
be granted a licence for a period of from four to 12
months from the date on which the infringement was
committed.

4. Vessels engaging in the type of fishing referred to in
point 3 (b), (¢}, (d), 0&) and @) of Annex [ which have
failed to comply with the obligations provided for in this
Regulation shall not be granted a licence for a period of
from two to four months from the date on which the
infringement was committed.

5. No licence shall be issued during the periods
referred to in paragraphs 3 and 4 to a vessel belonging to a
shipowner who also owns a vessel whose licence has been
withdrawn.

Article 173

1.  Fishing may not take place in a zone within ICES
sub-areas VI and VI, situated south of 56°30’ N, east of
12°W, and north of 50°30° N.

2. Thefishingreferred toin point 3 (d) of Annex I may
_not take place east of 1°48' W,

2 Fithout prejudice to paragraph 1, fishing speci-
fied in Annex I (3) (h) is allowed only within ICES
divisions VII g), h), j) and k).

Article 1y,
The competent authoritics in the Member States shall
take appropriate measures, including the regular

inspection of vessels, to ensure implementation of this
Regulation.

Article 15
Where an infringement is duly found to have taken place,
the Member States shall, withour delay, inform the

Commission of the name of the vessel concerned and of
any action they may have taken,

Article 16
This Regulation shall enter into force on the day
following its publication in the Official Journal of the

Ewropean Corvmunitios.

It shall apply during the period t Februa ry to 31 March 1983.

'SThis Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
tates.

Done at Brussels,

For the Coun. !

The Pre.i len:

JAN



1. Fishing quotes

ANNEX 1

L
: ICES Quantity
Species sub-areas (tonnes)
Hake Vi 166
Vil 567
. Vi 684 ()
Other species taken as by-catches of hake fishing vl 332
Vil 1.134
Vil 1.368
Anchovy vil 29 000 ()
Tuna VI, VII, Vill No limit
Ray's bream VI g). b ) k) No limit

() Catches made by vessels referred to under point 3 (¢) and (d) are to be added to this quantity.
() Catches made by vessels flying the flag of Spain in the Spanish fishing zone of the Bay of
Biscay are to be deducted from this quantity.

2. Permitted by-catches

Target Specicy fished ns Permutted limits of by-catches
species by-catches
Hake Cod The total by-catches of these species may not cxceed 3 % by
Haddock weight of the total catch on board
Whiting
Pollack
Saithe
Clupeid fish The total by-catches of these species may not exceed 5 % by
Norway lohster weight of the tartal carch on board
Sole By-catches of thi-¢ spev . may not be kept on board
Plawc e
Herriey
4 —— - _—— J—
}
Sardine Horse mackered By-carches of this species moy not exceed 10 % hy weight of
the toral earch or 10 %% by woighe ot any sample of lesw than
100 kg of fish found 1o be on board in the vesset's hold after
sorting
Crner speaies By-catches of all other species may not be kept on board
(chudmy
invertehrates)
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3. Number of licences that may be issued for the varicus ICES sub-areas and divisions

N C,
Type of tishing IIC:i :‘r‘:i Nu.mb" of LZ:P:(K
divisions licences vessels
{2) Vessels conducting hake fishing Vi 17 (9 —
VIl 33" —_
Vit 44 (1) (3) -
(b) Sardiners (seiners leas than 100 grt) vin 40 71
1) Long toners Tesa than 100 get VHI ) 8] 24
(d) Fishing exclusively with rods from vessels not
exceeding 50 gn vinl 50 —
(e) Vessels fishing for anchovy as target species VIl 160 -
L
.. N -
Cf2 Tuna fishing VL VI | Nolimit |  —
v
(g Vessels fishing for Ray’s bream VIi No limit -
&) h) i), k)

(') Figure fixed on the basis of a standard vessel with a brake horsepower of 700 bhp. The conversion
factors for vessels of another horsepower are as follows:

Horspower

Less than 300 bhp
300 bhp or more, but less than 400 bhp
400 bhp or more, but less than 500 bhp
500 bhp or more, but less than 600 bhp
600 bhp or more, but less than 700 bhp
700 bhp or more, but less than K00 bhp
800 bhp or more, but less than 1 000 bhp
1 000 bhp or more, but not exceeding 1 200 bhp
Over 1 200 bhp
Long-liners other than those specified in 3 (c)

Coefficient
0-57
0-76
0-85
0-90
0-96
1-00
107
1.1
2-25

0-33

When applying these conversion factors to ‘parejas’, and ‘trios’ the horsepower of the individual

vessel’s engines are to be totalled.

(?) The rotal number of long-liners, other than those referred to under (¢), authorized to fish in

zone VI shall be 15,
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1. 'l'"he ‘:fi;hi,n,g I}cchcp’must be. o'nl'l" board the irc'ss,e_lf _ o SRR _ T

ANNEX 11

‘
¢
°

cpme it

\ . . . B o

_ 2. Thc regmtmt:on ‘etters and numbers, of the l:censcd vesscl must’ be clcarly mnrkcd on the bow.of

the vessel at both sides and on’ each sidé of the superstructure wherc thcy can best be seen. )

9

i . K - N

The leuters and numbers shall be painted in a colour contrsting with th_a'.t of lh}: hull or super- -

structure nn'd shall -no't,b,c cffaced, altered, covcred or otherwise -Ohscured.- .

A

1A fog-book rust !w Kept in which‘ the lanwmn dﬂniln atc o hr rlnrred nllcr cuch lllhinn npcn

“tion'; . no RN . ) S

E3R the quannty (in Xg) of each’ npccxcs cnught IS
3.2. the date -and: the time of the. bcgmnmg and_end of f1shmg. .

3.3..the ICES statistical .square in whlch the catches were made;

34 the fishing method used ; - -

3.5 all r-ndi'olmcs'sgcs transmitted in accordance with points 4 o6, =

. T
v

4. 'Informa’tinn‘ must be transmitted by the- licensed vesse! to “the Commlsslon of the Eumpcan

Cotmminities at, Brussels (telex address 24.189 FISEU-B} via one of the.radio srmons hsted in

_point ‘6.1 and' in nccordnnce with the lollowmg hmctnble SR

41 i the canc of licences nulhorl:[ng fuhing for Jmlu- ‘or snnlmex-

411 on cachs occasion the vessel entérs the 200 nauncal ‘mile Fl«hmg zone off lhn: coasts of
“the. Member Slateu of the Commumty wlm.h is .covered by Community tisheries regu-
Tations ; D

4.1.2. 0 inch occasion the vessel lcaves thc. 200 mautical ‘mile- flshm-- 201¢ oﬂ the coants of
the Mcmber States of lhc Commumty, which isvou red by Communny fnhuu N Tep-

4

lam'us : o - i

4.1.3. on each occasion lhc vessel. moves froin one 1CES siih area 1o another w'ighin the zones
a5 defired in 4.1.1 and 4.1.25 g

4.1.4. oi wach wasion the vessel enters-a Community port;
AL.S on each ocvnsion the vessel leaves a Community port ;

416 at weekly intervals, in tespect-of the week beginning cither on the date on which the
veasel fuct éntered the zone referred to in 4.1.0 above orion the date on which the
wesser dett one of the norts referred to .in 4.1.5 above. -

<
Tt

. where the licente authorizes fishing for anchovies :

4.2.1. on vavh socssion the vessel enters the 200 nautical mile fishiing zonc off the oasts of
the ‘Member States, which is covered by Community fisherics: regulations ;. -

4.2.2. on.cach ocyasion the vessel leaves the 200 .nautical :mite flshmg zone off the cousts of
the Member States of the Commnmty. which is covered by Commumty fisheries regu-
lations. .

=

5: The following details must be included in all messages transmitted :;,in pursuance of point 4:

5.1 the date, time, geographical position gnd ICES atanstical :qunrc.
52, the quantity (in kg) of esch npedzs of fish in the. hold.
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53
5.4,
58

the
the

the

quantity (in kg) of each specics caught since the previous transmission ;
ICES statistical square in which the catches were taken ;

yuantity (in kg) of ench apecies transferred to other vessels since the previous transmis

sion,

6. The details provided for in point § must be transmitted in accordance with the following
conditions :

6.1. all messages must be transmitted via a radio station on the list below:

6.2

6.3.

Name Call sign
North Foreland GNF
Humber GKZ
Cullercoats GCC :
Wick GKR
Oban GNE
Portpatnick GPK
Anglesey GLV
Iifracombe GIL
Niton GNI
Stonehaven GND
Portishead GKA
GKB
GKC
Land’s End GLD
Valentia EJK
Malin Head EJM
Boulogne FFB
Brest FFU
Saint-Nazaire FFO
Botdeaux Arcachon FRC

If tor reasons of force mageure it is impossible for the message to be transmitted by the
licensed vessel, it may be transmitted on that vessel's behalf by another vessel.

Content of the message

Messages transmitted under the provisions of the licence and in accordance with the time-
table sct out in point 4 must take into account the details required pursuant to point § and
contain the following information :

name of vessel,

call sign,

external identification letters and numbers,

licence number,

serial number of the message for the voyage in question,

indication of the type of message taking into account the diffrrent points mentioed in
point 4,

the geographical position and the ICES statstical square,

the quantity (in kg) of each species of fish in the holds using the code given in point 6.4,
the quantity (in kg) of each species caught since the previous transmission,

the TCES statistical square in which the catches were wken,

the quantity {in kg) of each apcaies transfereed to other vessels sinee the previous trans.
mission,

the name, call sign, and, if applicable, the licence number of the vessel to which the
transfer was made,

the name of the skipper.

2



6.4. The code to be usced to indicate the quantities of fish on board as mentioned in point 6.3 .

SINKHRESCHPRILBTOZIO RS- "T OB OD >

O m [
Emm g e

x
=

Decp-water prawn (Pandalus borealis)

Hake (Mesiuccing merluccius)

Greenland halibut (Reinhardtius hippoglossoides)
Codd (Gadus maorrhua)

Haddodk (Metanograniius aegletinus)

Halibut (Hippoglossus hippoglossus)

Mackerel (Scomber scombrus)

Horse-mackerel (Trachurus trachurus)
Round-nose grenadier (Coryphaenoides rupestris)
Saithe {Pollachius virens)

Whiting (Merlangus merlangus)
Herring (Clupea harengus)

Sandeel (Ammodytes sp)

Sprat (Clupea sprattus)

Plaice (Pleuroncctes platessa)
Norway pout (Trisopterus esmarkii)
Ling (Mulva molva)

Other

Shrimp (Pandahidae)

Anchovy (Engraulis encrassicholus)
Redfish (Sebastes sp)

American Plaice (Hypoglossoides platessoides)
Squid (Illex)

Yeilowtail (Limanda ferruginea)

Blue whiting (Gadus poutassou)

Tuna (Thunnidae)

Biue ling (Molva dypterygia)

Pusk (10 mine hrasme)

Dogtish (Scyhothinus retiter)

Basking shark (Cetorhindae)

Porbeagle (Lamma nasus)

Squid loligo (Loligo vulgaris)

Ray's bream (Brama brama)

Sardine (Sardina piichardus)

‘~‘





